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2016 m. lapkricio 29 d. Oberverwaltungsgericht Berlin-Brandenburg (Vokietija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Sebastian W. Kreuziger/Land Berlin

(Byla C-619/16)
(2017/C 038/19)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Oberverwaltungsgericht Berlin-Brandenburg

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjas ir apeliantas: Sebastian W. Kreuziger

Atsakoveé ir kita apeliacinio proceso Salis: Land Berlin

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2003/88/EB (") 7 straipsnio 2 dalis turi biiti aiskinama taip, kad ja draudziami nacionalinés teisés aktai ar
praktika, kuriuose numatyta, kad teisé | piniging kompensacija nutraukus darbo sutartj nesuteikiama, jeigu darbuotojas
nepateiké prasymo suteikti mokamas kasmetines atostogas, nors galéjo tai padaryti?

2. Ar Direktyvos 2003/88/EB 7 straipsnio 2 dalis turi bati aikinama taip, kad ja draudziami nacionalinés teisés aktai ar
praktika, kuriuose numatyta, kad teisé¢ j piniging kompensacija nutraukus darbo sutartj suteikiama tik tuo atveju, jei
darbuotojas dél nuo jo valios nepriklausanciy priezas¢iy negaléjo pasinaudoti teise | mokamas kasmetines atostogas
prie§ darbo santykiy pasibaigimg?

(") 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty
(OL L 299, 2003, p. 9; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 381).
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2016 m. lapkricio 29 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija/Vokietijos Federaciné Respublika
(Byla C-620/16)
(2017/C 038/20)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama W. Molls, L. Havas, J. Hottiaux

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Ieskovés reikalavimai

leskové Teisingumo Teismo praso:
— pripazinti, kad Vokietijos Federaciné Respublika pazeidé Tarybos sprendimg 2014/699/ES () ir ES 4 straipsnio 3 dalj,
nes OTIF Perzitiros komiteto 25-ojoje sesijoje balsavo priesingai, nei buvo numatyta Siame sprendime jtvirtintoje

pozicijoje, ir viesai prieStaravo $iai pozicijai ir joje numatytam Sgjungos balsavimo teisiy jgyvendinimui,

— priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Ieskové nurodo Siuos ieskinio pagrindus:

Tarptautinio vezimo geleZinkeliais tarpvyriausybiné organizacija (OTIF), kuriai, be 26 valstybiy nariy, priklauso ir Europos
Sajunga, administruoja Tarptautinio vezimo geleZinkeliais sutartj (COTIF).
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OTIF Perzitaros komiteto 25-ojoje sesijoje buvo balsuojama dél kai kuriy $ios sutarties ir jos priedy pakeitimy. Sprendime
2014/699[ES Taryba isdeésté Sajungos pozicija kai kuriais i $iy klausimy.

Sesijoje Vokietija dviem klausimais balsavo priesingai, nei buvo numatyta Siame sprendime jtvirtintoje pozicijoje, viesai
pareiské prieStaraujanti $iai pozicijai, o vienu atveju taip pat joje numatytam Sgjungos balsavimo teisiy jgyvendinimui.

Tokie veiksmai nesuderinami su Sprendimu 2014/699/ES ir ES 4 straipsnio 3 dalimi.

(") 2014 m. birzelio 24 d. Tarybos sprendimas 2014/699/ES dél pozicijos, kurios turi biti laikomasi Europos Sgjungos vardu OTIF
Perzitiros komiteto 25-ojoje sesijoje dél tam tikry Tarptautinio vezimo geleZinkeliais sutarties (COTIF) ir jos priedy pakeitimy
(OL'L 293, p. 26).

2016 m. lapkricio 25 d. Scuola Elementare Maria Montessori Srl pateiktas apeliacinis skundas dél
2016 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-220/13 Scuola
Elementare Maria Montessori/Komisija

(Byla C-622/16 P)
(2017/C 038/21)
Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: Scuola Elementare Maria Montessori Srl, atstovaujama advokaty E. Gambaro, F. Mazzocchi

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, Italijos Respublika

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti sprendimg, kuriuo atmestas Scuola Elementare Maria Montessori ieskinys, ir dél to panaikinti Komisijos
sprendima 2013/284/ES (') tiek, kiek jame nuspresta nenurodyti isieskoti pagalbos, suteiktos atleidimo nuo ICI forma, ir
kiek jame nuspresta, kad priemonés, susijusios su atleidimu nuo IMU, nepatenka | SESV 107 straipsnio taikymo sritj;

— bet kuriuo atveju panaikinti sprendima tiek, kiek jis susijes su apeliacinio skundo pagrindais, kuriuos Teisingumo
Teismas laikys pagristais ir vertais pritarimo;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas Bendrajame Teisme ir Teisingumo Teisme.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pirmuoju pagrindu, padalintu i keturias dalis, Scuola Elementare Maria Montessori teigia, kad buvo pazeistas ir klaidingai
taikytas SESV 108 straipsnis, Reglamento (EB) Nr. 659/1999 (*) 14 straipsnio 1 dalis ir lojalaus bendradarbiavimo
pareiga, numatyta ESS 4 straipsnio 3 dalyje, taip pat klaidingai aiskinta absoliutaus negalimumo savoka, atlikta klaidinga
teisiné fakty kvalifikacija, i8kraipyti kai kurie jrodymai, pateikti priestaringi motyvai, nes Bendrasis Teismas nusprendg,
kad Komisija nepadareé teisés klaidos nenurodziusi Italijos Respublikai iSieskoti sumas, atitinkancias mokesciy lengvatas,
kurios buvo taikomos nekomerciniy jstaigy konkretiems tikslams remiantis ICI reglamentavimu, kurj Komisija laiké
neteisétu ir nesuderinamu su vidaus rinka.



